Bewertung wichtiger Artikel der GMO

Bezieht sich auf den Text, den das Europdische Parlament am 23. Oktober 2020
verbschiedet hat
P9_TA-PROV(2020)0289 zu Verfahren 2018/0218(COD)

Auf den nachfolgenden Seiten werden die wichtigsten Erwagungsgriinde und Artikel
aufgefihrt, die Eingang in die GMO finden sollten.

Wichtige Erwagungsgriinde und Artikel

e Erwadgungsgrund 27b:  Muss

aufgenommen

werden, da ein solcher

Frithwarnmechanismus ein erster Schritt wdre, um Marktkrisen besser vorherzusehen,
sich darauf vorzubereiten und sie zu bewdltigen.

Version des EP

218b zu lesen.

Nr. Zusammenfassung

Erwagungsgrund | Dieser Erwdgungsgrund

27b empfiehlt die Schaffung
eines

Frihwarnmechanismus. Er
ist in Verbindung mit Art.

(27b) In order to inform the choices of
Union bodies and institutions and to
enhance the effectiveness of measures
to prevent and manage market
disturbances, provision should be made
for an early warning mechanism
whereby the European Observatory for
Agricultural Markets would notify the
European Parliament, the Council and
the Commission of threats of market
disturbances and, where appropriate,
make recommendations on the
measures to be adopted. The
Commission, the only body with the
power of initiative in this area, would
have 30 days to present to the European
Parliament and the Council the
appropriate measures to deal with those
market disruptions or to justify their
absence.

e Art. 218b: Muss aufgenommen werden, da ein Friihwarnmechanismus dazu
beitragen wiirde, bevorstehende Krisen besser erkennen und sich darauf vorbereiten
zu kénnen. Es muss jedoch noch eine angemessene Definition des Krisenfalls
erfolgen, damit rechtzeitig geeignete Instrument umgesetzt werden kénnen.




Nr.

Zusammenfassung Version des EP

Art. 218b | Dieser Artikel beschreibt “Article 218b

die Schaffung eines
Frihwarnmechanismus
und Warnschwellen. Er
beinhaltet die Pflicht zur
Unterrichtung des Rats und
Parlaments Uber drohende
Marktverwerfungen.

Early warning mechanism for market
disturbances and alert thresholds

1 The Observatory shall set up an early
warning mechanism and alert thresholds and
shall notify the European Parliament and the
Council where the relevant alert threshold is
exceeded, of threats of market disturbances
caused, in particular, by significant price rises
or falls on internal or external markets or by
other events or circumstances having similar

effects.
The alert thresholds shall be established:

(a) where the weighted average market price is
less than [XX%] of the average price for [X]
consecutive weeks after eliminating the highest
and the lowest references for weekly prices or
[X] consecutive months for monthly price.

(b) where the weighted average market price is
more than [XX%] of the average price for [X]
consecutive weeks after eliminating the highest
and the lowest references for weekly prices or
[X] consecutive months for monthly price.

The Commission shall, within a maximum
period of 30 days from the date of the
Observatory’s notification, present to the
European Parliament and the Council the
market situation for the product concerned, the
causes of the market disturbances and, where
appropriate, the possible measures to be taken,
in particular those provided for in Chapter 1 of
Title I of Part 11 of this Regulation, and/or
Articles 219, 219a, 220, 221 and 222 or give
reasons for not taking such measures.”

Art. 219a: Muss in die endgiiltige GMO aufgenommen werden, da diese freiwillige
Reduzierung — im Zusammenspiel mit der zeitlich befristeten Deckelung der
Produktion im neuen Artikel Art. 219b — es ermdéglichen wiirde, chronische Krisen
wirksam zu bekimpfen. Die Artikel 219a und 219b sind Kernprioritéten fiir uns, da
sie eine angemessene Reaktion auf schwere Krisen erlauben und Erzeugern die
Mdglichkeit geben, Verantwortung fiir ihren Sektor zu iibernehmen; so kénnen
Preiseinbriiche mit allen negativen Folgen, die in vorangegangenen Krisen zu
beobachten waren, vermieden werden. Diese Bestimmungen ermdéglichen eine




wirklich marktkonforme Reaktion, die das Angebot in Zeiten niedriger Preise nicht

ausweitet.
Nr. Zusammenfassung Version des EP
Art. 219a | Dieser Artikel fihrt ein Volume Reduction Scheme

System fiir eine freiwillige
Mengenreduzierung
wahrend Marktkrisen ein.

1. In the event of severe imbalances in the
market and provided that production
techniques so allow, the Commission is
empowered to adopt delegated acts in
accordance with Article 227 supplementing this
Regulation by granting aid to producers in a
sector referred to in Article 1(2), who for a
defined period shall reduce their delivery in
comparison to the same period of the previous
year.

In order to ensure that that scheme is
implemented effectively and appropriately,
those delegated acts shall establish:

(a) the maximum total volume or quantity of
delivery to be reduced at Union level in the
Jframework of the reduction scheme;

(b) the duration of the reduction period and, if
necessary, its prolongation;

(c) the amount of aid in accordance with the
reduced volume or quantity and its financing
arrangements;

(d) the criteria for applicants to be eligible for
the aid and for applications for aid to be
admissible

(e) the specific conditions for the
implementation of this scheme.

2. The aid shall be granted on the
principle of an application by producers
submitted within the Member State in which
the producers are established, using the method
laid down by the Member State concerned.

Member States may decide that applications for
reduction aid are to be submitted on behalf of
producers by recognised organisations or by
cooperatives established in accordance with
national law and/or by individual producers. In
that case, Member States shall ensure that the
aid is fully transmitted to producers who have
effectively reduced their delivery.”




e Art. 219b: Muss in die endgiiltige GMO aufgenommen werden, da die in diesem
Artikel vorgeschlagene Vermeidung von Produktionssteigerungen in Krisenzeiten
dazu beitragen wiirde, die Anstrengungen zu unterstiitzen, die im Rahmen der
freiwilligen Mengenreduzierung im neuen Art. 219a unternommen werden, sollten
sich letztere als unzureichend erweisen, den Markt wirksam zu stabilisieren. Es ist
bedauerlich, dass der vorgeschlagene Abs. 5 in Art. 219b knapp daran gescheitert
ist, in den Standpunkt des EP aufgenommen zu werden. Er hiitte eine verpflichtende
Mengenreduzierung im Falle schwerer und langanhaltender Krisen ermdglicht,
bedenkt man, dass die vorgenannten Mafnahmen in seltenen Fdllen nicht
ausreichen werden, um den Markt wieder ins Gleichgewicht zu bringen.

Nr.

Zusammenfassung

Version des EP

Art. 219b

Dieser Artikel fihrt eine
zeitlich befristete
Deckelung der Produktion
ein, d.h. eine Abgabe fir
Landwirte, die ihre
Produktion wahrend der
Aktivierung der freiwilligen
Mengenreduzierung
erhéhen. Diese freiwillige
Deckelung der Produktion
konnte aktiviert werden,
wenn trotz vorheriger
Reduzierungen die Krise
anhalt oder sich sogar
verscharft.

Measures to stabilise production in periods of
severe market disturbances

1 Where the Commission has adopted
delegated acts pursuant Article 219a, in the
event that the severe market imbalances are
likely to continue or to deteriorate, the
Commission is empowered to adopt delegated
acts in accordance with Article 227
supplementing this Regulation with a view to
supplementing the measures pursuant to
Article 219a by imposing a levy on all
producers in a sector referred to in Article 1(2),
who, increase their delivery in comparison to
the same period of the previous year:

(a) over the same period defined under Article
219a on duly justified imperative grounds;

(b) over a new period of reduction, if the
participation of producers under Article 219a
has not been sufficient to rebalance the market.

2. When triggering the measure referred to
in paragraph 1, the Commission shall take into
account the development of the production
costs, particularly the costs of inputs.

3. In order to ensure that the scheme is
implemented effectively and appropriately, the
Commission is empowered to adopt, in
accordance with Article 227, delegated acts
supplementing this Regulation by establishing:

(a) the amount and conditions governing the
levy imposed on producers who increase their
volumes or quantity during the reduction
period;

(b) the specific conditions for the




implementation and complementary of this
scheme with the volume production reduction
scheme referred in Article 219a.

4. Those measures may be accompanied if
necessary by other measures under this
Regulation particularly those provided for in
Article 222.

Art. 222a: Muss aufgenommen werden, da ein Steuerungs- und Monitoringsystem es
ermdglichen wiirde, den Marktverwerfungen wirksamer zu begegnen, die die Agrar-
Erzeuger regelmdpfig erleben. Dariiber hinaus kénnte man so Lehren aus vergangenen
Krisen ziehen, um kiinftige Krisen zu vermeiden oder sich besser darauf vorzubereiten.
Ein Markt im Gleichgewicht ist eine Vorbedingung fiir umfassende d&kologische,
wirtschaftliche und soziale Nachhaltigkeit, die wiederum hochwertige Produkte
gewdhrleistet. Dazu ist die engmaschige Beobachtung von Marktentwicklungen
ebenso unabdingbar wie die Planung und Umsetzung geeigneter Strategien, um
bevorstehenden Verwerfungen zu begegnen, gefolgt von einer Nachbewertung
besagter Strategien nach deren Umsetzung. Die anschliefSende Bewertung wiirde eine
fortlaufende Verbesserung der Strategien und Instrumente sicherstellen.

Dieser Ansatz wiirde die Leistung der EU in der Krisenbewdltigung insgesamt
verbessern, was auch die Planungsméglichkeiten fiir die Beteiligten im Sektor deutlich
erhéhen wiirde. Dies ist ein wichtiger Faktor, denn Landwirte werden nur dann ihre
Betriebe erhalten, wenn sie langfristig planen kénnen und junge Landwirte nicht durch
chronische, wiederkehrende Krisen abgeschreckt werden, Héfe zu (ibernehmen.

Nr. Zusammenfassung Version des EP
Art. Dieser neue Artikel Market disturbance monitoring and
222a behandelt das management plans

Krisenmanagement- und 1 With a view to achieving the CAP

Monitoringsystem der
Europdischen Kommission
und fordert, dass es auf der
Arbeit der EU-
Beobachtungsstelle und
dem Frihwarnmechanismus
aufbauen soll. Er weist auch
auf die Nutzung von
Sondermalinahmen sowie
die Berichterstattung tiber
und die Bewertung von
angewendeten Strategien
hin.

objectives set out in Article 39 TFEU, in
particular the specific objective of market
stabilisation referred to in point (b) of Article
1a of this Regulation, the Commission shall
establish plans for the monitoring and the
management of market disturbances defining
its intervention strategy for each agricultural
product referred to in Article 1 of this
Regulation.

2. The Commission shall base its
intervention strategy on the work of the EU
Observatory of agricultural markets referred to
in Article 218a, including on the early warning
mechanism provided for in Article 218b.

3. In the event of market disturbances, the
Commission shall mobilise in a timely and




efficient way the exceptional measures
provided for in Chapter I of Part V,where
applicable in addition to the market
intervention measures provided for in Title I of
Part 11 in view of with the aim of rapidly
restoring balance on the concerned market
while providing the most appropriate responses
for each sector affected.

4. The Commission shall establish a
performance framework allowing for reporting,
monitoring and evaluation of the market
disruption monitoring and management plans
during its implementation.

5. By 30 November each year, the
Commission shall publish an annual report on
the implementation of the plans for the
monitoring and management of market
disturbances and the improvements in its
intervention strategy.

The annual report shall be presented annually
to the European Parliament and the Council
and shall aim to evaluate the performance of
the plan with regard to impact, effectiveness,
efficiency, and coherence of the tools provided
for in this Regulation, and evaluate the use by
the Commission of its prerogatives, and the
budget, with regard to the monitoring,
prevention and management of market
disturbances.”




